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Courage Award Winners 
Seven years ago the courage award was created to honor Mrs. Judy 
Warmka, a fervent BT supporter, employee, mother, and 
grandmother. She showed much courage in her life, and so the BT 
Courage Award was born. Since then, every year staff nominates 
the courageous from our community.  The acts are large and small, 
highly visible and extremely private. But all of these individuals 
model courage for us. We are so proud of them. Congratulations 
to the 2025 Courage Award Winners: 
 

Ganadores del Premio al Valor 
Hace siete años se creó el premio al valor  para honrar a la Sra. 
Judy Warmka, una ferviente colaboradora, empleada, madre y 
abuela de BT.  Ella demostró mucho valor en su vida y así nació 
el Premio al Valor de BT. Desde entonces, cada año, el personal 
nomina a los valientes de nuestra comunidad. Los actos son 
grandes y pequeños, muy visibles o extremadamente privados. 
Pero todos estos individuos son un modelo de valentía  para 
nosotros. Estamos muy orgullosos de ellos. Felicitaciones a los 
ganadores del Premio al Valor 2025: 

Alan 
America 
Amy 
Andrew 

Arrius 
Claire 
Cordelia 
Corwin 

Gissel 
Grace 
Jorge 
Judit 

Kimberly 
Lindsay 
Nicholas 
Scarlet 

 

Field Day Volunteers Needed – Penn 
Campus 
Get ready for tug-of-war, the famous shoe kick, obstacle courses, 
and lots of laughter! Field Day at our Penn Campus is coming up 
on Wednesday, May 29th from 8:30–10:30 AM, and we need your 
help to make it a success!  We're looking for parent volunteers to 
help run stations, cheer on students, and keep the fun moving. It’s 
a great way to get outside, be part of the excitement, and celebrate 
the end of a wonderful school year. 
If you’re available to lend a hand (or cheer loudly), sign up here! 
We’d love to have you join the fun. 

¡Se necesita voluntarios para el Día de 
Juegos – Campus de Penn!​
 ¡Prepárense para tirar de la cuerda, el famoso lanzamiento de 
zapatos, la carrera de obstáculos y muchas risas! El Día de Juegos 
en nuestro Campus de Penn se celebrará el miércoles, 29 de mayo 
de 8:30 a 10:30 a.m., ¡y necesitamos su ayuda para que sea un 
éxito! 
Estamos buscando padres voluntarios para ayudar a dirigir las 
estaciones, animar a los estudiantes y mantener la diversión en 
marcha. Es una excelente oportunidad para salir al aire libre, ser 
parte de la emoción y celebrar el final de un maravilloso año 
escolar. 
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Si está disponible para echar una mano (¡o animar con 
entusiasmo!), inscríbase aquí. ¡Nos encantaría que se uniera a la 
diversión! 

Join the PAWS Welcome Committee 
We have new families joining us at nearly every grade level next 
year. Would you like to help us welcome them? Please consider 
joining the PAWS Welcome Committee. We will be working over 
the summer to set up playdates on the playground, deliver 
welcome packets, and be a point of contact for new families. Email 
Caroline Langfeldt to join us! 

Únase al Comité de Bienvenida de PAWS 
El próximo año tendremos nuevas familias en casi todos los 
grados. ¿Le gustaría ayudarnos a darles la bienvenida? Considere 
unirse al Comité de Bienvenida de PAWS. Durante el verano 
organizaremos citas para jugar en el patio de recreo, entregaremos 
paquetes de bienvenida y seremos el punto de contacto para las 
nuevas familias. ¡Envíe un correo electrónico a Caroline 
Langfeldt para unirse a nosotros! 

Staff Transitions & ​
Opportunities at Blessed Trinity 
As we approach the end of the school year, we want to share with 
our community a heartfelt farewell to two beloved members of our 
Penn Campus team: Miss Yeni, our Administrative Assistant, and 
Miss Noreen, our Preschool Teacher and Extended Day Director. 
Both have been vital to the daily rhythm of our school and have 
touched the lives of many students, families, and staff. We are 
incredibly grateful for their dedication, care, and the many ways 
they have supported our mission. Please join us in wishing them 
the very best in their next chapters. 
With these changes, we are currently accepting applications for the 
following open positions: 

●​ Penn Campus Administrative Assistant 
●​ Preschool Teacher / Extended Day Director 
●​ Nicollet Campus Music Teacher 
●​ Nicollet Campus Lunch Room Manager 
●​ Classroom Substitutes 

Interviews are underway, and we look forward to welcoming new 
team members who will bring their own gifts to our vibrant 
community. If you or someone you know is interested in joining 
the Blessed Trinity team, please visit our website for more details 
and application instructions. 
Thank you for your continued support and prayers during this 
time of transition and growth. 

Cambios de Personal y Oportunidades en 
Blessed Trinity​
 Al acercarnos al final del año escolar, queremos compartir con 
nuestra comunidad una sentida despedida a dos queridas 
integrantes de nuestro equipo en el campus de Penn: Yeni, 
nuestra Asistente Administrativa, y Noreen, nuestra Maestra de 
Preescolar y Directora del Programa Extendido. Ambas han sido 
fundamentales en el ritmo diario de nuestra escuela y han dejado 
una huella en la vida de muchos estudiantes, familias y miembros 
del personal. Estamos profundamente agradecidos por su 
dedicación, cuidado y por todas las formas en que han apoyado 
nuestra misión. Acompáñenos en desearles lo mejor en sus 
próximos pasos. 
Con estos cambios, actualmente estamos aceptando solicitudes 
para los siguientes puestos vacantes: 

●​ Asistente Administrativa del Campus Penn 
●​ Maestra de Preescolar / Directora del Programa 

Extendido 
●​ Maestra de Música del Campus Nicollet 
●​ Encargado del Comedor Escolar en el Campus Nicollet 
●​ Maestros sustitutos 

Las entrevistas ya están en marcha y esperamos con entusiasmo 
dar la bienvenida a nuevos miembros del equipo que aporten sus 
dones a nuestra vibrante comunidad. Si usted o alguien que 
conoce está interesado en formar parte del equipo de Blessed 
Trinity, por favor visite nuestro sitio web para más detalles e 
instrucciones para solicitar. 
 
Gracias por su continuo apoyo y oraciones durante este tiempo 
de transición y crecimiento. 

Final Week of Homework Room 
As we wrap up the school year, please note that the last day Blessed 
Trinity will offer Homework Room is Tuesday, June 3. 
Starting Wednesday, June 4, students must be picked up at the 
regular dismissal time: 

●​ 2:00 PM at the Penn Campus 
●​ 2:10 PM at the Nicollet Campus 

Última Semana de Sala de Tareas​
 A medida que culminamos el año escolar le informamos que el 
último día que se ofrecerá servicio de Sala de Tareas será el 
martes, 3 de junio. 
A partir del miércoles, 4 de junio, los estudiantes deberán ser 
recogidos a la hora regular de salida: 

●​ 2:00 p.m. en el Campus Penn 
●​ 2:10 p.m. en el Campus Nicollet 
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Thank you for your cooperation and for sharing your amazing kids 
with us this year! 

¡Gracias por su cooperación y por encomendarnos a sus 
increíbles hijos este año! 

Supply & School Material Return​
Please take a look around your home for school devices, cords, 
Friday Folders, supplies, and text or library books. The collection 
of these items will be happening soon.  

Devolución de material escolar 
Mire alrededor de su casa en busca de dispositivos escolares, 
Friday Folders, cables, útiles, libros de texto o de la biblioteca. El 
recogido de estos artículos se llevará a cabo pronto. 

Trimester III Report Cards 
Trimester III report cards will be mailed home the week after 
school is out.  

Reporte de calificaciones del tercer 
trimestre 
Los reportes de calificaciones del trimestre III se enviarán por 
correo a casa una semana después de que termine la escuela. 

Graduations and Celebrations 
Graduations and Celebrations will take place the final week of 
school: 
Class of 2025 - 8th Grade Graduation - June 4, 6:30 at St. Peter 
Class of 2034 - Preschool Celebration - June 5, 11:30 at St. 
Richard 
Class of 2033 - Kindergarten Celebration - June 5, 1:00 at St. 
Richard 

Graduaciones y celebraciones 
Graduaciones y celebraciones se llevarán a cabo la última semana 
de clases: 
Clase de 2025 - Graduación de octavo grado - 4 de junio, 
6:30 en St. Peter 
Clase de 2034 - Celebración preescolar - 5 de junio, 11:30 en 
St. Richard 
Clase de 2033 - Celebración de Jardín de Infantes - 5 de 
junio, 1:00, en St. Richard 

School Uniform Donations​
It’s time for  some spring cleaning. If you have gently used 
uniforms that your Tigers have outgrown, they can be donated for 
our Used Uniform Sale. Donations can be sent to either school 
office. Please label them “Used Uniform Sale.” 

Donaciones de Uniformes Escolares​
Ya es hora de hacer la limpieza de primavera. Si tiene uniformes 
que a sus Tigres que ya no les queden puede donarlos para 
nuestra Venta de Uniformes Usados. Las donaciones se pueden 
enviar a cualquiera de las oficinas de la escuela. Escriba en el 
paquete o bolsa: "Venta de Uniformes Usados". 

Donald’s School Uniform Sale 
Shop Early and Save! 
20% Off Everything - June 1st - 10th  OR 
15% Off Everything - June 11th - 30th 

Venta de uniformes escolares de Donald 
¡Compre temprano y ahorre! 
20% de descuento en todo - 1 al 10 de junio   
15% de descuento en todo - 11 al 30 de junio 

 

 
Mark your Calendar for May 30th!​
The 8th graders are hard at work preparing for their Spring 
Production - Imagine a Dragon. Join us for one of their 
performances Friday, May 30th at 12:30 or 7:00 pm on the Holy 
Angels Stage.  
 
¡Marque su calendario para el 30 de mayo! 
Los estudiantes de octavo grado están trabajando arduamente en 
la preparación de su producción de primavera: Imagine a 
Dragon. Acompáñenos en una de sus presentaciones el viernes, 
30 de mayo; a las 12:30 p.m. o a las 7:00 p.m. en el teatro de Holy 
Angels. 



 

Fall Sports Registration 
It's already time to register for Blessed Trinity Fall Sports for the 
2025-26 school year!  Blessed Trinity offers volleyball for girls and 
soccer for all students in the 4th-8th grade next year (a Junior Cub 
Soccer registration will be sent out at a later date).  The fee to 
participate is $125, and scholarships are potentially available.  
Please use this link to register.  The registration deadline is 
Thursday, May 22.  Fees are due Friday, June 6.  If you have any 
questions, please contact Brian Stock at stockb@btcsmn.org. 
 

Inscripción a los Deportes de Otoño 
¡Ya es hora de inscribirse en los deportes de otoño de Blessed 
Trinity para el año escolar 2025-26! Blessed Trinity ofrece 
voleibol para niñas y fútbol para todos los estudiantes de 4to a 8vo 
grado el próximo año (la inscripción para Junior Cub Soccer se 
enviará en una fecha posterior). La cuota de participación es de 
$125 y hay becas disponibles. Por favor, utilice este enlace para 
inscribirse. La fecha límite de inscripción es el jueves, 22 de mayo. 
Las cuotas deben pagarse antes del viernes, 6 de junio. Si tiene 
alguna pregunta, comuníquese con Brian Stock a: 
stockb@btcsmn.org. 

 

May 26 - No School - Memorial Day 
May 27 - Eucharistic Adoration - 1:20 at Nicollet 
May 28 - Final All School Mass and Good-bye - 12:30 at St. Peter 
led by: 4K 
May 29 - Field Day at the Penn Campus - 8:30-10:30 
8th Grade Dress Rehearsal - 3:00-6:00 
May 30 - 8th Grade Play Performance - Imagine a Dragon - 12:30 and 
7:00 Performances at Academy of Holy Angels Stage 
May 31 - Girls on the Run 5K - State Fair Grounds - 8:30 Start 
June 2 - Field Day - Nicollet Campus 
June 4 - 8th Grade Baccalaureate Service - 10:30 
8th Grade Mass & Graduation - 6:30 at St. Peter 
June 5 - Last Day of Preschool - 7th Grade 
Preschool Celebration - 11:30 
Kindergarten Celebration - 1:00 

26 de mayo – No hay clases – Día de los Caídos 
27 de mayo – Adoración Eucarística – 1:20 en Nicollet 
28 de mayo – Misa final de toda la escuela y despedida – 12:30 en St. 
Peter - dirigida por: 4K 
29 de mayo – Día de Juegos en el campus de Penn – 8:30 a 10:30 
Ensayo general de 8vo grado – 3:00 a 6:00 
30 de mayo – Obra de teatro de 8vo grado Imagine a Dragon – 
Funciones a las 12:30 y 7:00 en el teatro de Academy of Holy Angels 
31 de mayo – Carrera 5K de Girls on the Run – Recinto Ferial del 
Estado – Comienzo a las 8:30 AM 
2 de junio - Día de Juegos de Nicollet 
4 de junio: Servicio de Graduación de 8vo Grado - 10:30 
Misa y graduación de octavo grado - 6:30 en St. Peter 
5 de junio - Último día de preescolar - 7mo grado 
Celebración Preescolar - 11:30 
Celebración del jardín de infantes - 1:00 

 

Celebrate Fr. Liekhus May 31st 
Please join us to celebrate the 20th anniversary of Fr. Liekhus’s 
ordination. The celebration will be Saturday, May 31, in the social 
hall at St. Peter following the 4 p.m. Mass.  Food and refreshments 
will be served.  You don’t have to RSVP, but please fill out this 
form to let us know you’re coming so we can get an accurate head 
count for planning purposes. See you at the celebration! 

Celebración del P. Liekhus el 31 de mayo 
Acompáñenos a celebrar el 20mo aniversario de la ordenación del 
Padre Liekhus. La celebración será el sábado, 31 de mayo en el 
Salón Social de St. Peter, después de la misa de las 4 p.m.  Se 
servirá comida y refrigerios. No es necesario que confirme su 
asistencia, pero completa este formulario para informarnos que 
vendrá para que podamos obtener un número preciso de 
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 personas para fines de planificación. ¡Nos vemos en la 
celebración! 

 

Pizza with the Police 
Tour the Richfield police station, learn about K-9, squad and 
SWAT, eat pizza and have fun! More information and the 
registration link is in the attached flyer. 

Pizza con la policía 
Visita la comisaría de Richfield, aprende sobre K-9, el escuadrón 
y SWAT, come pizza y diviértete. Más información y el enlace de 
inscripción en el folleto adjunto. 

​ ​ ​ ​ ​  


	 

